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Informacja o prawach autorskich i znakach towarowych

Prawa autorskie © 2024 Micro-Star Int’l Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wykorzystane logo MSI jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Micro-Star Int’l Co., Ltd.
Znaki towarowe i nazwy podmiotow zewnetrznych stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich
wtascicieli. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, co do doktadnosci
lub kompletnosci niniejszego dokumentu. Firma MSI zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zmian w niniejszym dokumencie bez uprzedniego powiadomienia.

Wersja

Wersja 3.0, 06.2026

Jak korzystac z niniejszego przewodnika serwisowego

Niniejszy przewodnik serwisowy zawiera szczegotowe ilustracje dotyczace demontazu i montazu
produktu. Poniewaz tematy poruszane w niniejszym przewodniku mogg by¢ ze sobg powigzane,
zaleca sie przeczytanie go najpierw od poczatku do korica. Nastepnie mozna przejs¢ bezposrednio
do konkretnego tematu, ktéry najlepiej odpowiada Panstwa aktualnym potrzebom.



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Podczas obstugi produktu nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci, aby zapobiec obrazeniom oséb lub

uszkodzeniom produktu oraz zachowa¢ jego sprawnos¢.

Zasilanie

« Jesli przewdd zasilajgcy jest wyposazony w wtyczke 3-bolcowa, nie nalezy usuwac bolca
uziemiajgcego z wtyczki. Monitor nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka sieciowego.

« Przed przystgpieniem do demontazu/montazu nalezy odtgczy¢ wszystkie zrédta zasilania i

umiescic¢ produkt na stabilnej powierzchni.

« Podczas odtagczania przewodu zasilajgcego nalezy zawsze trzymac za wtyczke. Nigdy nie nalezy
ciggnac¢ bezposrednio za przewdd.

« Przewdd zasilajacy nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mogt na niego nadepnaé. Nie nalezy
ktas¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajagcym.

« Jesli do produktu dotgczono zasilacz, nalezy uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego
dostarczonego przez firme MSI i zatwierdzonego do uzytku z tym produktem.

Srodowisko

« Nie nalezy umieszczac¢ produktu w srodowiskach narazonych na dziatanie mgty, dymu,
wibracji, nadmiernego zapylenia, stonego lub ttustego powietrza ani innych gazéw i oparéw o

dziataniu korozyjnym.

« Aby unikng¢ wytadowan elektrostatycznych, przed rozpoczeciem pracy z komponentami
nalezy zatozy¢ opaske antystatyczng na nadgarstek. Z komponentami, czesciami i
podzespotami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne nalezy zawsze obchodzi¢ sie
wytgcznie w miejscach pracy wolnych od tadunkoéw elektrostatycznych.
o Z elementami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie wolno dotykac¢ pinéw ani stykdw na elementach.
« W przypadku odtgczenia elementow od produktu nalezy je umiesci¢ na uziemionej podktadce
antystatycznej lub na podktadce dostarczonej wraz z elementami.

« Zpanelem wyswietlacza nalezy obchodzic¢ sie ze szczegblng ostroznoscia, poniewaz jest on delikatny
i moze ulec uszkodzeniu.
« Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci konserwacyjnych mokrymi rekami.

« Podczas demontazu/montazu nalezy zapobiegac przedostawaniu sie do produktu substancji
obcych, takich jak woda, inne ciecze lub srodki chemiczne.

« Po montazu upewnij sie, ze wszystkie sruby zostaty ponownie zamontowane i ze w urzadzeniu
nie pozostaty zadne luzne Sruby.



Ustuga gwarancyjna z zastrzezeniami

Firma MSI zapewnia ustuge gwarancji warunkowej dla wybranych modeli.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy odwiedzi¢ Centrum dla cztonkow MSI.

Modernizacjai serwis

Dostepne funkcje sprzetowe moga by¢ oferowane wytacznie w ramach ustugi modernizacji, naprawy

lub wymiany swiadczonej przez firme MSI lub autoryzowanego serwisanta.

Firma MSI oferuje klientom czesci zamienne, naprawe produktow oraz ustugi serwisowe przez

okres 3 lat od daty sprzedazy wszystkich produktoéw zarejestrowanych w programie EPEAT.

Uszkodzenia spowodowane serwisowaniem produktow nieautoryzowanym przez firme MSI lub
uzyciem zmodyfikowanych lub nieautoryzowanych przez firme MSI czesci lub komponentéw nie sg
objete umowa ograniczonej gwarancji firmy MSI.

Prosimy odwiedzi¢ strone ,,Punkty serwisowe MSI”, aby skorzystac z ustug oferowanych

przez firme MSI.

W razie potrzeby prosimy przejs¢ do serwisu MSI Web Ticket, aby uzyskaé dalsza

pomoc.


https://account.msi.com/en/login
https://account.msi.com/en/login
https://www.msi.com/page/service-location-new
https://account.msi.com/services/tickets/inquiry-without-login

Publicznie dostepne informacje o ustugach

Informacje serwisowe Sekcja

Instrukcje demontazu wraz z wykazem niezbednych Elementy produktu i akcesoria
narzedzi. Zalecane narzedzia
Schemat roztozenia czesci. Elementy produktu i akcesoria

Lista czesci zamiennych, w tym czesci zatwierdzonych Mozliwosci modernizacii i naprawy

przez producenta oraz informacje o tym, jak je nabyc¢.

produktu
Procedury konserwacji lub wskazowki dotyczace tego, Obstuga monitora
gdzie mozna je uzyskag. Konfiguracja menu ekranowego (OSD)
Instrukcje dotyczgce rozwigzywania problemow, Rozwigzywanie problemow

narzedzia diagnostyczne oprogramowania, filmy
instruktazowe dotyczgce rozwigzywania problemoéw oraz

inne wskazowki w tym zakresie.

Instrukcje dotyczace sposobu uzyskiwania aktualizacji | Nie dotyczy
oprogramowania (nie dotyczy produktéw
wyswietlajgcych).

Instrukcje dotyczace sposobu usuwania danych Nie dotyczy
osobowych przez uzytkownika. Jezeli instrukcje
wymagajg zniszczenia nosnika danych, nalezy podac¢
instrukcje dotyczace jego wymiany (nie dotyczy

produktow wyswietlajacych).

a) moga narazi¢ uzytkownika na ryzyko odniesienia obrazen, lub Nie dotyczy
b) naruszajg prawa wtasnosci intelektualnej, lub nie dotyczy
C) naruszajg prywatnosc¢ lub bezpieczenstwo uzytkownika, lub nie dotyczy
d) Wymaga demontazu zestawu akumulatoréw lub zasilacza Nie dotyczy
W przypadku powotania sie na ktérekolwiek z czterech powyzszych Nie dotyczy

wytgczen producent ma obowigzek wykazac, w jaki sposéb po naprawie
produkt powraca do normalnych warunkow eksploatacji. Naprawa moze
obejmowac¢ wymiane elementu lub elementéw zwigzanych z danym

wytgczeniem.



https://www.msi.com/support/monitor

Elementy sktadowe produktu i akcesoria

A Wazne

Firma MSI udostepnia ponizszg liste podzespotdw dla zakupionej konfiguracji systemu w ciggu 2 lat od wycofania produktu z oferty w celu

przedtuzenia okresu eksploatacji tego produktu. Aby uzyskac¢ dostep do dalszych ustug, prosimy o kontakt z internetowa obstuga klienta firmy MSI.



https://pl.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering

1. Dekoracja przednia

2. Panel OLED

3. Rama srodkowa

4. Gtosniki

5. Ptytka wejsé/wyjs¢ typu ,,

6. Radiator

7. Ptyta gtéwna

8. Ptytka zasilajgca

9. Ptytka wyswietlacza

10. Ptytka czujnika Al ,,

11. Kable

12. Tylna pokrywa

13. Podstawa

14. Zacisk do kabla

15. Przewdd zasilajgcy



Mozliwosci modernizacji i naprawy produktu

Informacje dotyczace elementdow sprzetowych, ktére mozna modernizowaé, naprawia¢ lub
wymieniac przy uzyciu wytacznie powszechnie
dostepnych narzedzi, a takze wykaz wymiennych czesci zamiennych dla poszczegdlnych produktow

mozna uzyskag,

skontaktowac sie z internetowa obstuga klienta firmy MSI.

Informacje na temat metod wymiany, naprawy lub modernizacji mozna znalez¢ pod hipertgczamiw
ponizszej tabeli.

Elementy wyposazenia sprzetowego Mozliwosé Mozliwosé Mozliwe do Lutowanie
modernizacji naprawy wymiany

Gtéwny procesor (procesory) lub uktad | Nie Nie Nie Tak

SoC (System on a Chip)

Pojemno$¢ pamieci gtdwnej systemu Nie dotyczy | Niedotyczy | Nie dotyczy nie dotyczy

Pojemnosc¢ pamieci masowej systemu | Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

Mozliwosé pracy w sieci brak Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

bezprzewodowej

Wydajno$¢ graficzna (zintegrowana lub | brakdanych | Niedotyczy | Nie dotyczy Nie dotyczy

dyskretna)

Panel wyswietlacza lub zespot Nie dotyczy | Nie Tak Nie

wyswietlacza

Wbudowane klawiatury mechaniczne Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

Wszystkie baterie brak danych | nie dotyczy nie dotyczy Nie dotyczy

Wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne | Niedotyczy | Nie Tak Nie

zasilacze

Wszystkie zespoty wentylatorow Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

ORAZ co najmniej dwa z ponizszych
elementow (lub jeden, jesli pozostate

elementy nie wystepuja w

Mozliwoscé

rozbudowy

Mozliwo

naprawy

Mozliwosé

wymiany

Lutowanie

produkcie):

Gtosniki Nie Nie Tak Nie

Aparat Nie Nie Tak Nie
Touchpad Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
Ztacza wejscia/wyjscia oraz zewnetrzne | Brak Nie Nie Tak

ztagcze zasilania

Czytniki (np. paski magnetyczne, klucz | Niedotyczy | Niedotyczy | Nie dotyczy Nie dotyczy

Dallas, odcisk palca, karta inteligentna)



https://pl.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering

Demontaz i montaz

Zalecane narzedzia

Podczas wykonywania czynnosci zwigzanych z demontazem i montazem moga by¢ potrzebne
nastepujace narzedzia.

Srubokret krzyzakowy

Srubokret ptaski (opcjonalnie)

Peseta

Narzedzie do podwazania

Szczypce ukosne (opcjonalnie)

Ogrzewacz powietrzny (opcjonalnie)

Rekawiczki antystatyczne

Opaska antystatyczna na nadgarstek (opcjonalnie)

Mata antystatyczna z przewodem uziemiajgcym (opcjonalnie)

Lista srub

Podczas demontazu i montazu komputera prosimy kierowac sie ponizszg listg Srub.

Uwaga: Niniejsza lista sSrub ma charakter wytgcznie informacyjny i moze sie ré6zni¢ w zaleznosci od
modelu. Zdecydowanie zaleca sie, aby uzytkownicy skontaktowali sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu uzyskania dalszej pomocy.

Element ‘ Typ $ruby Ilos¢

Sruby uziemiajace do ptyty zasilajacej (1 szt.) | MAC. SCREW-MPGW M4,0*8,0L, Ni 1

Sruby do interfejsu pradu przemiennego do

ptyty zasilajacej (2 szt.) MAC. SCREW-MI M3,0%4,0L,BLK-NI (£LB=7,0) 2
Sruby do ptytki zasilajacej (3 szt.) MAC. SCREW-MPSWF M3,0*19,0L, BLK-NI (FW = ®8,0 mm) 3
Sruby do ptyty gtéwnej (5 szt.) MAC. SCREW-MPSWF M3,0*8,0L, BLK-NI (FW = ®8,0 mm) 5
Sruby do ptyty gtéwnej (2 szt.) MAC. SCREW-MPSWF M3,0*24,0L, BLK-NI (FW = ®8,0 mm) (YONGJI) 2
Sruby do ramy centralnej (14 szt.) MAC. SCREW-MI M3,0*4,0L, BLK-NI (gtowica = 7,0) 14
Sruby do modutéw wejscia/wyjscia (2 szt.) Sruba MAC. SCREW-MI M3,0*4,0L, czarna niklowana (gtowica = 7,0) 2

Sruba MAC. SCREW-MPSWF M3,0*19,0L, czarna niklowana (FW =

Sruby do modutu wejsé/wyjsé (1 szt.) ®8,0 mm) 1
Sruby DECO (7 szt.) Gwintownik SCREW-TI #2,0*4,0L, ZN (gtowica = D4,0*0,8t) (SIGU) 7
Sruby mocujace do formy z szybkim Sruba TAP. SCREW-TI #3,0*5,0L, ZN (gtowica D=8,0 T=1,0 mm)

zwolnieniem tylnej obudowy (3 szt.) (YONGIJI) 3

Sruba TAP. SCREW-TI #3,0%5,0L, ZN (Srednicatba D = 8,0, gtebokos¢

Sruby do tablicy przyciskéw (3 szt.) tba T=1,0 mm) (SIGU) 3

Sruby do tylnej obudowy (2 szt.) MAC. SRUBA-MPSWF M3,0*8,0L, BLK-NI (FW = ®8,0 mm) (SIGU) 2

MAC. SCREW-MI M3,0*12,0L, BLK-NI, NYLOK (gtowica = D8,0*1,5)

Sruby do ptyty rozpraszajacej ciepto (4 szt.) (SIGU) 4

Sruby do ptytki T-CON (4 szt.) MAC. SCREW-MI M2,5*4,0L, NI, NYLOK (gtowica = D5,0*0,6) (SIGU) 4

8



Przygotowanie do demontazu

1. Wytacz monitor i komputer.
2. Odtacz przewody zasilajgce monitora i komputera od gniazdka elektrycznego.
3. Odtacz wszystkie kable od monitora.

©

PRO MAX

e

A Wazne

« Przed przystapieniem do

rozmontowania/montazu.

« Podczas odtgczania przewodu zasilajacego nalezy zawsze trzymac za wtyczke. Nigdy
nie nalezy ciggna¢ bezposrednio za przewad.

« Nie nalezy umieszcza¢ monitora w srodowiskach narazonych na dziatanie mgty, dymu,
wibracji, nadmiernego zapylenia, stonego lub ttustego powietrza ani innych gazéw i oparéw
0 dziataniu korozyjnym.

« Aby uniknac¢ wytadowarn elektrostatycznych, przed rozpoczeciem pracy z elementami
wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne nalezy zatozy¢ opaske antystatyczna na
nadgarstek.

« Zpanelem wyswietlacza nalezy obchodzic sie ze szczegdlng ostroznoscia, poniewaz jest on
delikatny i moze ulec uszkodzeniu.

« Nie nalezy wykonywac Zzadnych czynnosci konserwacyjnych mokrymi rekami.

« Po montazu upewnij sie, Zze wszystkie sSruby zostaty ponownie zamontowane i ze w
monitorze nie pozostaty zadne luzne Sruby.



Uwaga: Podczas demontazu/montazu urzgdzenia nalezy nosi¢ nastepujgce elementy przez caty czas
trwania procesu (rekawice antystatyczne, opaska antystatyczna na nadgarstek, mata antystatyczna z

przewodem uziemiajgcym)

Podstawa
Demontaz podstawy

1-1. Prosze potozy¢ monitor ekranem do dotu na
stabilnej, zabezpieczonej powierzchni.

1-2. Nacisnij przycisk szybkiego
zwalniania szyjki, aby jg zdjac.

Montaz podstawy

1-1. Prosze potozy¢ monitor ekranem do dotu na
stabilnej, zabezpieczonej powierzchni.

1-2. Przechyl szyjke i docis$nij ja do urzadzenia, aby
upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowana

10



Tylna obudowa

Odkrec sruby z tylnej obudowy

1-1. Za pomoca Srubokreta krzyzakowego wykreé 2
Sruby z tylnej obudowy

Zacisngc sruby tylnej obudowy

1-1. Srubokret krzyzakowy do dokrecania $rub
tylnej obudowy * 2 szt.

11




Demontaz - tylna obudowa
Zdejmij tylng obudowe

1-1. Aby zdemontowac bok tylnej obudowy, nalezy
postepowacé zgodnie z technikg przedstawiong na

ponizszym rysunku

2-1. Porozmontowaniu za pomocg narzedzia do
podwazania nalezy rozpoczac¢ od obszaru
podbrédka u dotu obudowy

2-2. Zdejmij tylng obudowe, zaczynajac od srodka i
kierujac sie w strone obu bokdéw, jak pokazano na
zdjeciu

12




Montaz — zaktadanie tylnej skorupy

1-1. Kolejnos$é czynnosci: zatrzasngé dolng czesé
podbrddka obudowy w pozycji zaznaczonej ramka

2. Sekwencja 1: Po zamknieciu obudowy nalezy jg
docisnac¢ od dwdch naroznikdéw w kierunku boku
przy krawedzi gérnej

Sekwencja 2: Po zacisnieciu zamontowac lewy i
prawy rog skorupy w kierunku srodka

Sekwencja 3: Po zamknieciu dolna klamra
obudowy powinna znajdowa¢ sie na swoim
miejscu

PROIA

13




Zdejmij tylng obudowe i odtgcz kabel przycisku od ptyty gtownej

1-1. Podnies tylng obudowe i odtagcz kabel
przyciskéw od ztgcza ptyty gtowne;j

2-1. Odklej 2 sztuki tasmy octowej z przewodu i
soczewki
2-2. Odtacz kabel FFC od strony klawiatury

3-1. Odkre¢ 3 sruby z klawiatury za pomoca
srubokreta krzyzakowego

14



Praca z tylng obudowag: montaz ptytki przyciskéw + podtgczenie kabli

przyciskéw + przyklejenie tasmy

1-1. Prosze wzig¢ klawiature i umiescic jaw
odpowiednim miejscu na tylnej obudowie

Uwaga: Haczyk nalezy przyklei¢ do ptytki

plytki

2-1. Zamocuj 3 sruby na klawiaturze i dokre¢ je w

kolejnosci pokazanej na schemacie. Sprawdz, czy

sruby sg dobrze dokrecone - srubokret krzyzakowy

3-1. Podtacz kabel FFC klawiatury do
odpowiedniego gniazda na klawiaturze

4-1. Prosze wzig¢ tasme uszczelniajgcg i przykleic

ja do soczewki diody LED przycisku, owijajac jag

wokot miejsca nieszczelnosci zgodnie z rysunkiem

(uwaga: prosze unikac przechylenia lub innych
uszkodzen, aby zapobiec wyciekaniu swiatta z
catego urzadzenia)

5-1. Utéz przewody ptytki przyciskow w klamrze
zgodnie z rysunkiem

5-2. Prosze uzy¢ 1 sztuki tasmy, aby zamocowac
przewdd FFC

6-1. Prosze wzigc¢ przygotowana tylng obudowe i
podtaczy¢ kabel FFC przyciskow do ztgcza ptyty
gtéwnej urzadzenia, zgodnie z rysunkiem

15




Zdemontuj modut szybkiego odtgczania tylnej obudowy

1. 8 sztuki $rub do szybkiego demontazu zespotu
formy - srubokret krzyzakowy

2. Wyjmij (1) modut szybkiego zwalniania oraz (2)
przycisk szybkiego zwalniania

B A
: : il
|

=

3-1. Zdemontowac¢ 2 sztuki sprezyn szybkiego
zwalniania

16




Modut szybkiego demontazu obudowy po obrdbce

1-1. Prosze wyja¢ modut szybkiego zwalniania,
zamontowac 2 sztuki sprezyn i tymczasowo
umiescic je w tylnej obudowie bez dokrecania
Uwaga: Po zamontowaniu sprezyny nalezy ja
docisngc¢ do konca i nie wolno jej poluzowac

2-1. Umies¢ przycisk szybkiego zwalniania na
maszynie zgodnie z ilustracjg

3-1. Prosze wzig¢ gotowy modut szybkiego
zwalniania i zamontowa¢é go na tylnej obudowie
zgodnie z ilustracja (sprezyna powinna by¢
zamocowana na wystajacym stupku tylnej
obudowy)

Kolejno$¢ montazu modutu szybkiego demontazu:
1. Najpierw nalezy wtozy¢ dwie sprezyny do dwéch
stupkow ustalajacych tylnej obudowy

2. Ponownie docisnij modut szybkiego zwalniania i

wtéz klamre do tylnej obudowy

4-1. Zablokuj i przykre¢ 3 sruby, aby zamocowac¢
modut szybkiego zwalniania — uzyj Srubokreta

krzyzakowego

5-1. Po zakonczeniu blokowania sprawdz, czy
przycisk opuszczania mechanizmu szybkiego

zwalniania dziata ptynnie
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Usun tasme mocujacg przewod

1-1. Oderwij 2 kawatki tasmy z przewodu

1. Uporzadkowanie przewoddw, przyklej 2 paski

tasmy do przewodow
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Wyjmij ptytke zasilajgca

1-1. Odtacz kabel tgczacy ptyte zasilajgca z ptyta
gtowna i zdejmij zacisk kablowy

2-1. Odkre¢ 1 Srube uziemiajaca z ptyty zasilajacej

—Srubokret krzyzakowy

3-1. Odkre¢ 3 Sruby z ptyty zasilajgcej — Srubokret

krzyzakowy

4-1. Odkrec¢ 2 sruby z ztgcza zasilania sieciowego
zasilacza - srubokret krzyzakowy
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Montaz ptyty zasilajgcej

1-1. Wyjmij ptytke zasilajacg i umiesc¢ jaw
tymczasowym miejscu przechowywania,
posortowang wedtug kategorii

2-1. Zablokowac srube uziemiajaca ptytki
zasilajgcej, dokreci¢ sruby w kolejnosci pokazanej
na schemacie oraz sprawdzi¢, czy sruby sag
prawidtowo zablokowane — srubokret krzyzakowy

3-1. Przymocuj ptytke zasilajgca za pomoca 3 srub,
zgodnie z rysunkiem - Srubokret krzyzakowy

4-1. Dokre¢ 2 sruby na ztgczu zasilania sieciowego
w podanej kolejnosci — Srubokret krzyzakowy

5-1. Podtacz kabel tasmowy do ptytki zasilajagce;j
urzadzenia i podtacz go do ztacza na ptycie gtownej

6-1. Uporzadkuj przewéd w klamrze
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Wyjmij ptyte glowna

1-1. Otworz pokrywe klawiatury i odtgcz kabel FFC

2-1. Otwoérz pokrywe klawiatury i odtgcz kabel Al
oraz kabel gtosnika

3. Odkre¢ 2 $ruby z ptyty gtbwnej — uzyj Srubokreta
krzyzakowego

4. Odkreé 5 $rub z ptyty gtownej — Srubokret
krzyzakowy

5. Wyjmij ptyte gtownga i umies¢ jg na platformie

roboczej
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Zmontuj ptyte gtbwna i podtacz kabel

1-1. Ustaw ptyte gtdwna i umiesc¢ jg na ztgczu
wejscia/wyjscia (I/0 BKT) urzadzenia (upewnij sie,
ze interfejs wejscia/wyjscia wystaje)

2-1. Dokre¢ po kolei 5 $rub na ptycie glownej -
srubokret krzyzakowy

3. Przymocuj ptyte gtowng za pomoca 2 $rub,
zgodnie z rysunkiem — Srubokret krzyzakowy

4-1. Podtacz kabel gtosnika urzadzenia do ztagcza
na ptycie gtownej zgodnie z rysunkiem

4-2. Podtgcz kabel FFC obiektywu urzadzenia do
ztgcza na ptycie gtéwnej (ztote styki)

5-1. Podtacz kabel FFC do ptyty gtownej i uktadu T-
CON, zgodnie z rysunkiem

Po podtaczeniu kabla FFC nalezy dwoma palcami
przesunac i docisngé go 1-2 razy w wywazonej
pozycji (nie wolno wykonywac tej czynnosci
jednym palcem), aby uniknaé nieprawidtowego
podskakiwania spowodowanego niewystarczajaca

sitg docisku
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Nalezy usung¢ z ptyty gtbwnej materiat pomocniczy: klej termoprzewodzacy oraz pianke
przewodzgcg

1-1. Prosze usungé 3 sztuki samoprzylepnych
elementéw rozpraszajgcych ciepto z ptyty gtownej

2-1. Odklej 2 sztuki pianki przewodzacej z ptyty gto

wnej

3-1. Odklej 1 dtugi pasek tkaniny przewodzacej z
interfejsu ptyty gtownej
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Materiaty pomocnicze do obrobki ptyty gtownej: tasma termoprzewodzgca + pianka

przewodzgca

1-1. Wyjmij ptyte glowng i przymocuj dtuga
pianke przewodzgca do interfejsu
wejscia/wyjscia ptyty glownej

Uwaga: Podczas odrywania pianki przewodzacej
nalezy usung¢ warstwe kleju z jej Srodkowej
czesci i zastosowaé¢ metode mocowania

pokazang na zdjeciu

2-1. Prosze wzigc¢ 2 sztuki pianki przewodzacej i
przyklei¢ je do ptyty gtbwnej w miejscach
zaznaczonych zéttymi ramkami, zgodnie z
ilustracjg. Prosze przymocowac 2 sztuki po
lewej i prawej stronie odciecia pianki

przewodzacej

3-1. Trzy elementy bloku rozpraszajgcego ciepto
nalezy przymocowaé w zaznaczonych
miejscach na ptycie gtownej

Obszar grawerowania
na plycie gtownej z
tasma samoprzylepna
do odprowadzania

ciepta
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Obudowa SPK

Zdemontowacd klakson

1-1. Zdejmij tube i wyjmij przewdd z klamry

Montaz gtosnika

1-1. Umiesc¢ tube fioletowa po lewej stronie, a
czerwong po prawej, tak aby fioletowy
przewdd byt skierowany w dét, a membrana
skierowana na zewnatrz, a czerwony przewoéd
byt skierowany w gére, a membrana
skierowana na zewnatrz

1-2. Fioletowy i czerwony przewdd sa utozone
wewnatrz klamry

Przewdd jest utozony wewnatrz klamry

Fioletowy przewod

skierowany jest w dét, a

Czerwony przewdd jest

skierowany do gory, a
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Radiator

Prosze zdemontowac ptyte grzewczg

1-1. Odkrec 4 Sruby ptyty grzewczej — uzyj
srubokreta krzyzakowego

2-1. Wyjmij ptyte rozpraszajacg ciepto i umiesc jg w | [ —_—— |

tymczasowym miejscu przechowywania,
posortowanag wedtug kategorii

Zmontowac ptyte rozpraszajgcg ciepto

1-1. Ustaw i zamontuj ptyte rozpraszajgcg ciepto
na urzadzeniu zgodnie z ilustracja

2-1. Dokrec 4 sruby chtodnicy. Kolejnos¢ pokazano
na rysunku. Sprawdz, czy chtodnica jest solidnie

zamocowana - Srubokret krzyzakowy
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Ptytka wejs¢/wyjsé

Demontaz modutu I/0 BKT

1. Odkre¢ 1 srube mocujgacg modut I/0 BKT -
srubokret krzyzakowy

2-1. Odkre¢ 2 sruby mocujgce modut I/0 BKT -
srubokret krzyzakowy

2-2. Zdejmij tabliczke znamionowg modutu /0 BKT
i umies¢ ja w tymczasowym miejscu
przechowywania

Montaz modutu I/0 BKT

1-1. Prosze wzigé modut I/0 BKT i umiesci¢ go na
maszynie zgodnie z rysunkiem

1-2. Po upewnieniu sie, ze otwory na sruby sg
wyréwnane, dokreé 2 sruby w bocznych otworach
modutu I/0 BKT. Kolejnos¢ pokazano na rysunku.
Sprawdz, czy modut jest solidnie zamocowany —
srubokret krzyzakowy

2. Dokrec¢ 1 srube modutu 1/0 BKT. Kolejnos¢
pokazano na rysunku. Sprawdz, czy modut jest
solidnie zamocowany - Srubokret krzyzakowy
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Rama srodkowa

Zdejmij rame srodkowg

1-1. Odkre¢ 13 $rub z ramy Srodkowej — Srubokret T*
krzyzakowy

2-1. Wyjmij rame srodkowag i umiesé jaw

tymczasowym miejscu przechowywania w celu
klasyfikacji
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Zmontowac rame srodkowg

1-1. Zamontuj rame $srodkowag na catej maszynie

2-1. Sekwencja 1: Najpierw przesun przednig

krawedz ramy srodkowej w kierunku tylnego
panelu, a nastepnie dokreé kolejno 2 sruby
mocujgce przednig krawedz ramy srodkowej —
srubokret krzyzakowy

2-2. Sekwencja 2: Dokreé pozostate 3 Sruby w
kolejnosci pokazanej na zdjeciu, sprawdz, czy
Sruby sg dobrze dokrecone i czy nie wystepuje
zadne wypaczenie — srubokret krzyzakowy

3-1. Dokrec kolejno 8 srub w ramie srodkowej,

sprawdz, czy Sruby sg dobrze dokrecone i czy nie
sg uniesione - srubokret krzyzakowy

29




Wyjmij ptytke Al z ramy Srodkowej i odklej tasme

1-1. Usun 1 tasme z drutu mocujgcego rame
srodkowa, a nastepnie wyjmij drut z klamry

2-1. Odwrd¢ rame srodkowa i usun 1 tasme
mocujaca drut

3-1. Wyciagnij przewdd Al z otworu w srodkowej
ramie, jak pokazano na rysunku

4-1. Wyjmij ptytke Al ze sSrodkowej ramy

5-1. Otwérz pokrywe fortepianu, odtgcz kabel Al i
posortuj materiaty wedtug kategorii
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Praca z ptytkg Al w ramie

1-1. Prosze wzig¢ modut kamery i przyklei¢ 1
sztuke tasmy dwustronnej w miejscu
pokazanym na zdjeciu

2-1. Otwoérz pokrywe typu ,,piano” ztgcza
okablowania znajdujgcego sie nad modutem,
wtéz przewdd FFC do ztagcza, a nastepnie
zamknij pokrywe typu ,,piano”

3-1. Prosze wzigc¢ prawidtowo przygotowany
modut, usunac¢ papier ochronny z tasmy
dwustronnej, zamontowa¢ modut w
odpowiednim miejscu na ramie srodkowej, a
nastepnie delikatnie docisna¢ i mocno przykleié

Zdejmij niebieska folie z obiektywu i unikaj

dotykania obiektywu palcami

Zdejmij papier ochronny

4-1. Uporzadkuj przewody FFC i poprowadz je
przez otwory w ramie srodkowej zgodnie z
rysunkiem

Przewéd FFC przechodzi przez ramke $rodkowa w

miejscu pokazanym na rysunku

5-1. Prosze wzig¢ 1 sztuke tasmy octowej (20
30 mm) i przymocowac nig przewdd FFC,
zgodnie z rysunkiem

6-1. Utoz przewody FFC w otworze ramki
srodkowej, tak jak pokazano na rysunku

6-2. Prosze wzig€ 1 sztuke tasmy octowej (20 x
40 mm) i zamocowac przewod FFC zgodnie z

rysunkiem

Przymocuj przewoéd FFC tasma klejaca
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Odtgcz przewod FFC

1-1. Otworz pokrywe klawiatury i odtgcz kabel FFC

Zamontuj przewod FFC

1-1. Otworz pokrywe fortepianu i wtoz kable FFC na
obu koncach, a nastepnie docisnij pokrywe
fortepianu
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Wyjmij ptytke T-CON

1-1. Prosze usungé 2 sztuki samoprzylepnej
warstwy rozpraszajgcej ciepto z ptytki T-CON

2-1. Odkre¢ 4 Sruby z ptytki T-CON - uzyj
Srubokreta krzyzakowego

3-1. Wyjmij ptytke T-CON i umiesc¢ jaw
tymczasowym miejscu przechowywania,
posortowanag wedtug kategorii

4-1. Usun 2 sztuki tasmy termoprzewodzacej z
tylnego panelu

33




Natoz tasme termoprzewodzgcg i zamontuj ptytke T-CON

1-1. Natdz 2 sztuki tasmy termoprzewodzacej na
wypuktg powierzchnie tylnego panelu, zgodnie z
rysunkiem

2-1. Prosze wzig¢ odpowiednig ptytke T-CON i
umiescic ja na ptycie z klejem
termoprzewodzgcym

3-1. Przymocuj ptytke T-CON za pomoca 4 srub
zgodnie z kolejnoscia przedstawiong na schemacie
—Srubokret krzyzakowy

4-1. Prosze przymocowa¢ dwa rézne rodzaje kleju
termoprzewodzacego do ptytki T-CON zgodnie z
rysunkiem
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Ozdoba przednia

Rozmontowanie modutu DECO

1-1. Odwrdé¢ urzadzenie OC tak, aby przednia
czes$é byta skierowana do goéry

2-1. Odkre¢ 7 srub elementu DECO - uzyj
srubokreta krzyzakowego

3-1. Zatdéz rekawice gumowe; uzyj tasmy szklanej
3-2. Odklej dolng folie z obudowy OC za pomoca
tasmy do szkta

3-3. Wyjmij modut DECO

4-1. Brak elementu DECO

35




Zmontowac element DECO

1-1. Wstepnie oderwac i zwing¢ tasme szklanag

2-1. Zamontowa¢ modut DECO na dolnym panelu
tylnym urzadzenia

3-1. Zdejmij tasme i zakryj tylng czesc folii OC

4-1. Recznie dokreé¢ 7 srub DECO w kolejnosci

pokazanej na rysunku — srubokret krzyzakowy
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Wihgczanie zasilania po konserwaciji

1. Podtacz kabel sygnatowy od monitora do komputera. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda
zasilania monitora oraz do gniazdka elektrycznego. Wtacz monitor.

2. W zaleznosci od portéw sygnatowych monitora sprawdz kolejno porty VGA, HDMI i DP. Zmien
wyswietlacz na ekrany w kolorach czerwonym, zielonym, niebieskim, biatym i czarnym, aby

sprawdzic¢, czy obraz nie wykazuje nieprawidtowosci.

3. Nacisnij przycisk Menu i dostosuj jasnos¢ lub inne funkcje, aby sprawdzié¢, czy na ekranie nie
wystepuja nieprawidtowosci.

4. Sprawdz, czy po podtgczeniu do réznych portdw sygnatowych nie wystepuja nieprawidtowosci w
dziataniu dzwieku i regulacji gtosnosci.

5. Po zakonczeniu kontroli zresetuj monitor. Wytgcz monitor i odtgcz wszystkie kable.
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Rozwigzywanie problemoéow

W przypadku napotkania typowych problemoéw z produktem uzytkownicy moga skorzystac z
ponizszych wskazéwek lub odwiedzi¢ strone pomocy technicznej monitorow MSI, aby szybko i
tatwo rozwigzac problem. W razie potrzeby zawsze zaleca sie skontaktowanie sie z autoryzowanym

centrum serwisowym MSI w celu uzyskania zaawansowanego wsparcia technicznego.

Dioda zasilania nie sSwieci.

« Nacisnij ponownie przycisk zasilania monitora.
« Sprawdz, czy kabel zasilajgcy monitora jest prawidtowo podtaczony.

Brak obrazu.

» Sprawdz, czy karta graficzna komputera jest prawidtowo zainstalowana.

» Sprawdz, czy komputer i monitor sg podtagczone do gniazdek elektrycznych i czy sg wtaczone.

« Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora jest prawidtowo podtaczony.
« Komputer moze znajdowac sie w trybie czuwania. Nacisnij dowolny klawisz, aby wtaczy¢é monitor.

Obraz na ekranie nie ma odpowiednich rozmiaréw lub nie jest wysrodkowany.

» Zapoznaj sie z sekcja ,,Wstepnie ustawione tryby wyswietlania”, aby skonfigurowac¢ komputer
tak, aby wyswietlacz dziatat zgodnie z ustawieniami monitora.

Brak funkc;ji Plug & Play.

« Sprawdz, czy kabel zasilajgcy monitora jest prawidtowo podtgczony.
« Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora jest prawidtowo podtaczony.
« Prosze sprawdzi¢, czy komputer i karta graficzna obstuguja technologie Plug & Play.

Ikony, czcionki lub obraz na ekranie sg niewyrazne, rozmyte lub wystepujg problemy

Z kolorami.

Prosze unika¢ stosowania przedtuzaczy sygnatu wideo.

Dostosuj jasnos¢ i kontrast.

Dostosuj kolory RGB lub ustaw temperature barwowa.

« Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora jest prawidtowo podtgczony.
o Sprawdz, czy w ztgczu kabla sygnatowego nie ma wygietych stykow.

Monitor zaczyna migotac lub wyswietla fale.

« Zmien czestotliwos¢ odswiezania, dostosowujac jg do mozliwosci monitora.
« Zaktualizuj sterowniki karty graficzne;.

« Trzymaj monitor z dala od urzadzen elektrycznych, ktére mogg powodowac zaktdcenia
elektromagnetyczne (EMI).
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Wytyczne dotyczagce recyklingu

Zgodnie z naszym zaangazowaniem na rzecz zrownowazonego rozwoju srodowiska produkt ten
zostat zaprojektowany z wykorzystaniem rozdzielnych elementdéw z tworzyw sztucznych, co ma na
celu poprawe jakosci recyklingu tworzyw sztucznych. Uprzejmie prosimy o odpowiedzialny recykling
elementéw z tworzyw sztucznych nadajgcych sie do recyklingu po zakonczeniu okresu uzytkowania
produktu. Prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przygotowac elementy z
tworzyw sztucznych do recyklingu poprzez usuniecie materiatow nienadajgcych sie do recyklingu.

A\ Wazne

Przed poddaniem oddzielnych elementow z tworzywa sztucznego recyklingowi prosimy o uzycie
szczypiec ukosnych w celu usuniecia wszystkich tbow Srub z miedzianymi trzpieniami, jesli takie

wystepuja.

Podstawa

1. Aby zdjac¢ regulowang podstawe z monitora, postepuj zgodnie z instrukcjg demontazu podstawy.

2. Nalezy odkreci¢ szybkoztaczki @ w podstawie stojaka, aby oddzieli¢

od podstawy ©.
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3. Zobaczy Pan, ze stojak i podstawa sg oddzielone®.

4. Odwrdéc¢ podstawe. Oderwij gumowe podktadki i
wykrec¢ sruby znajdujace sie pod spodem za pomoca
srubokreta krzyzakowego, aby ¢ s podstawe®.

5. Po otwarciu mozna zauwazy¢, ze podstawa i element
taczacy podstawy sg oddzielone ©.




6. Za pomoca Srubokreta krzyzakowego poluzuj sruby
mocujgce podstawe i ptytke VESA 6.

7. Za pomocg Srubokreta krzyzakowego odkreé sruby na
ptycie VESA w celu demontazu (tworzywo sztuczne
zostanie poddane recyklingowi przez uprawnionego
dostawce ustug recyklingowych) @.
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8. Ptytki na ptycie VESA sg poddawane recyklingowi przez
wykwalifikowane firmy zajmujgce sie recyklingiem®.

9. Za pomocag srubokreta krzyzakowego odkre¢ element
znajdujacy sie w gornej czesci boku ©
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10. Plastikowe ostony po bokach produktu oraz elementy
dekoracyjne z logo sg poddawane recyklingowi przez
certyfikowanych producentéw zajmujacych sie

recyklingiem@.

11.Za pomoca $rubokreta krzyzakowego odkrec¢ zespot
wspornika podnoszacego




13. Za pomoca srubokreta krzyzakowego odkre¢ sruby, a kluczem poluzuj nakretki,

a nastepnie mozna rozdzieli¢ wszystkie elementy@
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Tylna pokrywa

Postepuj zgodnie z instrukcjg demontazu tylnej pokrywy, aby zdjac¢ tylng pokrywe z monitora.

. Zdejmij tabliczki z logo® i etykiete® z tylnej pokrywy.

. Odwrd¢ obudowe na drugg strone i usun tasme® oraz Sruby®.

. Nalezy zdjg¢ zaczep przycisku zwalniajacego®, sam przycisk zwalniajacy® oraz ptytke
wyswietlacza@.

5. Na koniec nalezy zdjg¢ etykiete® oraz soczewke diody LED®©.

Elementy dekoracyjne przedniej czesci

1. Postepuj zgodnie z instrukcjg demontazu przedniej obudowy, aby zdja¢ przednig obudowe z
monitora.
2. Nalezy zdja¢ podktadke piankowa® z przedniej ostony.
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Instrukcje dotyczace utylizacji produktu

A Wazne

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska firmy MSI

Informacje na temat inicjatyw, polityk, programow i celow firmy MSI w zakresie ochrony

Srodowiska mozna znaleZz¢ w dokumencie ,,Polityka zrownowazonego rozwoju

srodowiskowego”.

Cel

Niniejsze informacje maja na celu udzielenie wskazéwek podmiotom zajmujacym sie recyklingiem
dotyczacych obecnosci materiatéw i komponentdw na poziomie produktu, zgodnie z wymogami
dyrektywy UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz dyrektywy

zmieniajacej.

Informacje dotyczgce identyfikacji produktow i materiatow

Nastepujgce substancje, preparaty lub sktadniki nalezy utylizowa¢ lub poddawacé odzyskowi
oddzielnie od pozostatych odpadoéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zgodnie z art. 8 ust.
2, 3i 4 dyrektywy Rady UE 2012/19/UE. Zatacznik |l zawiera orientacyjny wykaz sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (EEE) nalezgcego do kategorii okreslonych w zatgczniku |. Zawiera on pozycje
wymagajgce unieszkodliwienia lub odzysku zgodnie z dyrektywag w sprawie odpadéw 2008/98/WE oraz
okresla obowiagzkowe srodki przetwarzania w odniesieniu do wymienionych sktadnikéw zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w zatgczniku VII do dyrektywy WEEE na stronie internetowej
ECHA.

Nalezy zidentyfikowac¢ materiaty wchodzgce w sktad materiatéw i komponentow wymienionych w wykazie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

*1: Ponizsze pozycje odpowiadajg pozycjom wymienionym w sekcji ,, Elementy sktadowe produktu i
akcesoria’.
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‘ Pozycja*’

Materiaty Lokalizacja
Kondensatory zawierajace polichlorowane bifenyle (PCB) oraz wszelkie urzadzenia - Brak
elektryczne zawierajace polichlorowane bifenyle i polichlorowane terfenyle
(PCB/PCT)
Elementy zawierajace rteé, takie jak przetaczniki lub lampy podswietlenia - Brak
Baterie — Brak
Ptytki drukowane stosowane w telefonach komérkowych oraz w innych urzadzeniach, o| 7 Ptyta gtéwna
ile powierzchnia ptytki drukowanej przekracza 10 centymtréw kwadratowych 9 Ptytka
wys$wietlacza

8 Ptytka zasilajgca
Materiaty Pozycja*’ Lokalizacja
Kasety z tonerem, toner ptynny i w postaci pasty, a takze toner kolorowy - Brak
Tworzywa sztuczne zawierajgce zabronione srodki zmniejszajace palnosé — Brak
Odpady azbestowe oraz elementy zawierajace azbest — Brak
Lampy katodowe — Brak
Chlorofluoroweglowodory (CFC), hydrochlorofluoroweglowodory (HCFC) lub — Nie wystepuija
hydrofluoroweglowodory (HFC), weglowodory (HC)
Urzadzenia zawierajace gazy niszczgce warstwe ozonowa lub o wspétczynniku - Brak
globalnego ocieplenia (GWP) powyzej 15
Lampy wytadowcze — Brak
Wyswietlacze ciektokrystaliczne (wraz z obudowa, jesli dotyczy) o powierzchni 2 Panel OLED
wiekszej niz 100 centymetréow kwadratowych oraz wszystkie wyswietlacze z
podswietleniem za pomoca lamp wytadowczych
Zewnetrzne kable elektryczne 15 Przewdd zasilajgcy
Elementy zawierajgce ogniotrwate wtdkna ceramiczne — Brak
Elementy zawierajace substancje radioaktywne lub materiaty, ktére ulegaja - Brak
radioaktywizacji
Kondensatory elektrolityczne zawierajace substancje budzace obawy (wysoko$é > 25 8 Ptytka zasilajgca

mm, $rednica > 25 mm lub o proporcjonalnie podobnej objetosci)

Berylijego zwigzki (w tym tlenek berylu)

Nie wystepuja

Ciecze

Brak
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Konfiguracja menu ekranowego

W niniejszym rozdziale przedstawiono podstawowe informacje dotyczace konfiguracji menu
ekranowego (OSD).

A Wazne

Wszystkie informacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Klawisz nawigacyjny

Monitor jest wyposazony w przycisk nawigacyjny — wielokierunkowy element sterujacy, ktory
utatwia poruszanie sie po menu ekranowym (OSD).

W gére/W dot/W lewo/W prawo:

® wybieranie menu i pozycji funkcji
@ regulacja wartosci funkgji

® wchodzenie do/wychodzenie z menu funkcji

Srodek:

® uruchamianie menu ekranowego (OSD)
® przechodzenie do podmenu

® potwierdzanie wyboru lub ustawienia
Klawisz skrétowy

o Uzytkownicy moga przejsé do wstepnie zdefiniowanych menu funkcyjnych, przesuwajac
klawisz nawigacyjny w gore, w doét, w lewo lub w prawo, gdy menu OSD jest nieaktywne.

o Uzytkownicy moga dostosowac wtasne klawisze skrétowe w celu przechodzenia do réznych
menu funkcyjnych.
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Menu ekranowe (OSD)

Al Vision
Al Care Sensor

Al Brightness

Al Light Sensor

A Wazne

o0 Wtaczenie funkcji SDR wptynie na:

Funkcja, na ktérag ma to wptyw

Stan funkc;ji

» DisplayHDR

Nie mozna wybra¢

o Witgczenie funkcji HDR wptynie na:

Funkcja, na ktéra ma to wptyw

Stan funkcji

» Al Vision

» Niski poziom $wiatta niebieskiego
» PIP, PBP

» Czujnik Swiatta Al

» Regulacja jasnosci Al

» Adaptacyjne przyciemnianie

» Gamma

Nie mozna wybra¢

» Wyswietlanie w podwdjnej gamie koloréw

Ustawiono na WYL. i nie mozna wybra¢

» PQ-D65 (True Black)
» PQ-D65 (Peak Bri.)
»PQ P3-DCI

» PQ BT.2100

»HLG P3-D65

»HLG P3-DCI
»HLG BT.2100

Nie mozna bra(: kontrastu, temperatury
barwowej, odcienia, nasycenia ani
szesciosiowego regulowania barw




Al Navigator

Funkcja Dostepne ustawienia Opis
Al Vision WYL o Funkcja Al Vision poprawia jako$¢ obrazu
poprzez optymalizacje kontrastu obrazéw

Poziom 1 oraz jasnosci tta.

Poziom 2

Poziom 3

Poziom4

Poziom5

Czujnik Al Care WYE. ¢ Tafunkcja umozliwia korzystanie z funkcji
wykrywania oséb opartych na sztucznej

WE. inteligenciji.

Tryb akt o W trybie systemowym funkcje WoA, LoL i

YD aKyWny | Tryb systemowy Adaptive DIM sa sterowane przez system
Tryb monitora operacyjny Microsoft Windows®.
o W trybie monitora funkcje WoA, LoL i
Adaptive DIM sg sterowane za pomoca
menu ekranowego (OSD).

Wbudo WYL o Opcja WoA (Wake on Approach) jest

wana wyszarzona, gdy tryb aktywny jest

funkcja WE. ustawiony na tryb systemowy.

budzeni g . . .

aprzy o Gdy opcja WoA jest wigczona, monitor

Zblizaniu automatycznie budzi sig po wykryciu

sie uzytkownika znajdujacego sie w poblizu
uzytkownika.

g:iteaWi 0-30 | e Uzytkownicy moga ustawi¢ czas od 0 do 30
timera sekund.
o Ustawienie wartosci 0 powoduje
natychmiastowe uruchomienie funkcji.

Blokad WYL o Opcja Lol (Lockon Leave) jest wyszarzona,

apo - gdy tryb aktywny jest ustawiony na tryb

wyjsci Wi systemowy.

u o Gdy opcja Lol jest wtgczona, monitor
automatycznie blokuje sig po wykryciu, ze
uzytkownik odszedt.

Ustawi | 10-120| ® Uzytkownicy moga ustawic¢ czas od 10 do 120
grr]r;eera sekund.

Adaptacy WYL, o Opcja Adaptive DIM jest wyszarzona, gdy tryb

jne aktywny jest ustawiony na tryb systemowy.

g{gicsl}em WE. o Gdy opcja Adaptive DIM jest wtgczona (ON),

monitor automatycznie przyciemnia ekran
po wykryciu, ze uzytkownik odwrécit
wzrok.

Wigczenie funkcji Adaptive DIM wptynie na:

Funkcja, na ktora ma| Stan funkcji

to wplyw

» Jasnosc Al Ustawi¢ na WYL.
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Funkcja Dostepne ustawienia Opis

Jasno$é Al WYL o Dzieki wbudowanemu czujnikowi $wiatta
oraz algorytmowi sztucznej inteligencji (Al)
funkcja ta wykrywa oswietlenie otoczenia i
Tryb automatyczny automatycznie Ustawia monitor na

X optymalna jasnos¢ dla uzytkownikéw.
Dostosuj 0-100

Opcja ,,Dostosuj” umozliwia
uzytkownikom regulacje krzywe;j
automatycznejjasnosci.

o Witaczenie funkcji jasnosci Al wptynie na:

Funkcja, ktorej to Stan funkcji

dotyczy
» Adaptacyjne Ustawiono na WYL.
przyciemnianie
» Jasnosc Nie mozna wybraé
Czujnik $wiatta Al WYL, Dzieki wbudowanemu czujnikowi RGB i
lgorytmowi Al funkcja ta wykrywa temperature
WE. barwowag otoczenia i zapewnia optymalne efekty

Swietlne dostosowane do warunkéw otoczenia.
Wtaczenie czujnika Swiatta Al wptynie na:

Funkcje, na ktére ma| Stan funkcji

to wplyw

» Kontrast

» Temperatura

b Nie mozna wybrac

arwowa

» Niski poziom

Swiatta niebieskiego

» sSRGB, Adobe RGB,
tryb Display P3

Funkcje

Funkcja Dostepne ustawienia (o]¢]

KVM TypB HDMI™1 ¢ Funkcja KVM umozliwia uzytkownikom
sterowanie wieloma urzgadzeniami, takimi
HDMI™2 jak komputer do gier, laptop czy konsola, za
DP pomoca jednego zestawu klawiatury i
myszy podtaczonego do portéw USB
TypC1 monitora.
TypC2 o W danym momencie moze by¢ aktywna
— tylko jedna $ciezka sterowania USB —
TypC1 HDMI™1 nalezy wybraé typ B, typ C 1 lub typ C 2.
HDMI™2
DP
TypC1
TypC2
TypC2 HDMI™1
HDMI™2
DP
TypC1
TypC2
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Funkcja Dostepne ustawienia Opis
DisplayHDR o Funkcja DisplayHDR poprawia jako$¢
'spiay Trus Black 400 obrazu dzigki kl(()nfigurowal[wm
. ) o ustawieniom, ktore pozwalaja
Szczytowajasnosc 1000 nitéw zoptymalizowaé jasno$é i kontrast.
EOTF Boost o Funkcja DisplayHDR jest niedostepna w
przypadku wykrycia sygnatu wejsciowego
Uzytkownik (True Black 400) w standardzie SDR.
Niestandardowe (Peak 1000)
W dot . f o Wskazowki dotyczace kompozycji
ytyczne" yezace Standardowe linie pomocnicze zapewniaja siatki i naktadki wyswietlane
kompozycji Ztoty podziat na ekranie, ktére pomagaja
Oty podzia EZytkownilgombpoprawié 0gblng
Siatki fotograficzne ompozycig obrazu.
Siatki uktadu
Widok sinei ¢ Funkcja ,Dual Gamut View” umozliwia
Ido, podwojnejgamy | Wye. uzytkownikom poréwnanie dwéch trybow
koloréw W gamy koloréw obok siebie w celu szybkiej
. oceny koloréw.
Po lewej (biezacy) SRGB o Funkcja ,,Gamut Swap” jest dostgpna tylko
wtedy, gdy tryby ,,Current”i ,,Reference” sg
Adobe RGB ustawione na rozne tryby.
Display P3
DCI-P3
(kino)
BT.709
BT.2020
Po prawej SRGB
(odniesienie)
Adobe RGB
Display P3
DCI-P3
(kino)
BT.709
BT.2020
Zmiana gamy
Staba odwzorowanie WYL ¢ Funkcja ,,Stabe widzenie barw”
Koloréw - vyy{(orzystpjg Areglt{lomt/)ane filtry czerwony,
: zielony i niebieski, aby poméc
Protanopia 0-100 uzytkownikom z ogranﬁ:zonym
. widzeniem barw w wyraznym
Deuteranopia 0-100 rc;(zréinianiu tresci wyswietlanych na
ekranie.
Tritanopia 0-100
MPRT WYL o Funkcja MPRT jest dostepna
wytacznie przy rozdzielczosci
WE., 3840x2160 i czestotliwosci

ods$wiezania 120 Hz.
o Wigczenie funkcji MPRT wptynie na:

Funkcja, na ktérag | Stan funkcji
ma to wplyw

» Adaptive-Sync Ustawiono na OFF
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Funkcja

DSC

‘ Dostepne ustawienia

WYL,

Wi

Opis

o Uzytkownicy moga wtaczaci
wytgczac funkcje DSC (kompresja
strumienia wyswietlania).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
czasow dziatania funkcji DSC, prosimy
zapoznac sie z tabelami czaséw wtaczenia
i wytaczenia funkcji DSC w sekcji ,Wstepnie
ustawione tryby wyswietlania”.

Wiaczenie funkcji DSC wptynie na:

Funkcja, ktorej to | Stan funkcji
dotyczy

» PIP/PBP

Nie mozna wybrac

Adaptive-Sync

WYL,

Wk

Funkcja Adaptive-Sync zapobiega efektowi

»rozdzierania” obrazu.

Wiaczenie funkcji Adaptive-Sync wptynie na:

Funkcja, ktorej | Stan funkcji

dotyczy problem

» MPRT
» PIP/PBP

Ustawiono na OFF

» Rozmiar ekranu Ustawiono na Auto

1.1

Timer

Wk

Regulacja czasu

15:00

30:00

45:00

60:00

Pokaz

W lewym gérnym rogu

Prawy gérny rég

Lewa dolna czes$¢

Po prawe;j
nadole

Dostosuj

Po ustawieniu czasu nacisnij przycisk OK,
abywtgczyc timer.

Po kazdej przerwie w zasilaniu
sieciowym i ponownym podtgczeniu
uzytkownicy muszg recznie
przywrécic¢ ustawienia timera.

Czestotliwos¢
ods$wiezania

WYL,

WE.

Pokazw

Lewa gérna

Prawy gérny

W lewym dolnym rogu

Po prawe;j
nadole

Dostosuj

Potozenie mozna regulowa¢é w menu
ekranowym (OSD). Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ i  zastosowa¢  ustawienie
potozenia czestotliwosci od$wiezania.

o Ten monitor dostosowuje sie do
czestotliwosci odswiezania ekranu
ustawionej w systemie operacyjnym i
dziata zgodnie z nig.
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Funkcja Dostepne ustawienia

Rozmiar ekranu Automatycznie

Opis ‘

o Uzytkownicy moga dostosowac rozmiar

4:3 (wymuszone)

ekranu w dowolnym trybie, przy dowolnej
rozdzielczosci i dowolnej czgstotliwosci
od$wiezania ekranu.

16:9 (wymuszone)

o Witaczenie opciji ,,Rozmiar ekranu 1:1” wptynie

16:10 (wymuszone)

na:

1:1 (wedtug pikseli)

Funkcja, na ktorg | Stan funkcji

ma to wplyw

» Adaptive-Sync
» PIP/PBP
» MPRT

Ustawiono na OFF

A Wazne

Rozmiar ekranu 1:1 oznacza wyswietlanie
tresci

w oryginalnej rozdzielczosci. Opcja
ta jest wytgczona, gdy monitor jest
ustawiony na swoja rozdzielczosc¢

natywna.
Tryb
Tryb SDR Tryb HDR
» Eco » PQ P3-D65 (uzytkownik 1)
» Natywny » PQ P3-D65 (Uzytkownik 2)
» SRGB » PQ P3-D65 (prawdziwa czern)
» Adobe RGB » PQ P3-D65 (Peak Bri.)
» Display P3 »PQ P3-DCI
» DCI-P3 (kino) » PQ BT.2100
» BT.709 » HLG P3-D65
» BT.2020 »HLG P3-DCI
» DICOM »HLG BT.2100

» Czarno-biaty

o Prosze uzyé przycisku ,,W gére” lub ,,W dét”, aby wybraé tryb i wyswietli¢ podglad efektow.
o Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ i zastosowac wybrany typ trybu.
o Domyslny tryb ,,Eco” spetnia wymagania normy ,,Low Blue Light” organizacji TUV Rheinland.

o Witgczenie trybu ,,Czarno-biaty” wptynie na:

Funkcje, na ktére ma to wptyw

Stan funkgiji

» Nasycenie
» Szescioosiowa regulacja barw
» Niski poziom $wiatta niebieskiego

Nie mozna wybraé

o Wigczenie trybéw sRGB, Adobe RGB, Display

P3, DIC-P3 (Cinema) oraz BT.709 wptynie na:

Funkcja, na ktérg ma to wptyw

Stan funkgiji

» Czujnik Swiatta Al
» Jasnosc¢ Al

Ustawione na WYL. i brak mozliwos$ci wyboru

» Jasnos$¢ SDR

Ustawiono na ,,Jednolite” i nie mozna dokonac¢
wyboru

» Nasycenie
» Kolor szescioosiowy
» Temperatura barwowa: Dostosuj

Nie mozna dokona¢ wyboru
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o Witaczenie standardu BT.2020 wptynie na:

Funkcje, na ktére ma to wptyw

Stan funkcji

» Czujnik Swiatta Al
» Jasnosc Al

Ustawione na WYL. i brak mozliwos$ci wyboru

» Jasno$¢ SDR

Ustawiono na ,,Jednolite” i nie mozna dokonac¢
wyboru

» Nasycenie
» Kolor szescioosiowy

Brak mozliwosci wyboru

o Wtaczenie standardu DICOM wptynie na:

Funkcja, na ktéra ma to wptyw

Stan funkcji

» Czujnik Swiatta Al
» Jasnosc¢ Al

Ustawione na OFF i brak mozliwosci wyboru

» Jasnos$¢ SDR

Ustawiono na ,,Jednolite” i nie mozna dokonac¢
wyboru

» Nasycenie

» Szescioosiowy system koloréw

» Temperatura barwowa

» Niski poziom $wiatta niebieskiego

Nie mozna wybraé

Funkcja Dostepne Opis
ustawienia
Jasnosé 0-100 ¢ Nalezy odpowiednio dostosowac jasnos$¢ do
oswietlenia otoczenia
oswietlenia.
Jasnos¢ SDR (tryb i o Uzytkownicy moga przetaczac krzywa
SDR) Dynamiczny jasnosci dla tresci w standardowym
zakresie dynamicznym (SDR).
Jednolita ¢ Dynamiczny: Jasnos¢ zmienia sie wrazz
wartoscig APL (Sredni poziom obrazu).
o Jednolita: Jasnos$¢ pozostaje stata niezaleznie od
wartosci APL.
Kontrast 0-100 o Abyzmniejszy¢ zmegczenie oczu, nalezy
odpowiednio wyregulowac kontrast.
Ostrosé 05 o Ostros$¢ poprawia wyrazistosc¢ i szczegétowosé
obrazu.
M-Color (tryb WYL o Funkcja M-Color zostata zaprojektowana
SDR) - w celu zapewnienia doktadnej spéjnosci
WE. koloréw podczas przetgczania sig miedzy
wyswietlaczem MacBooka
a monitorem zewnetrznym.
i o Funkcja poprawy obrazu uwydatnia krawedzie
Ulepszanie obrazu Wit obrazu, zw%kszajqc ich ostrosé.
Poziom 1
Poziom 2
Poziom 3
Poziom4
Poziom 5
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Funkcja ‘ Dostepne ustawienia‘ Opis

Temperatura barwowa 5000 K o Tafunkcja pozwala dostosowac ogélny odcien kolorow
6300 K Wyéwi(-?tlacza. o A
o Wtrybie dostosowywania uzytkownicy moga
6500 K precyzyjnie regulowac temperature barwowag w
celu doktadnej kalibracji kolorow.
7000 K
7500 K
9300 K
10000K
Dostosuj | g (0-100)
G (0-100)
B (0-100)
Niski poziom $wiatta o Funkcja ,Niski poziom $wiatta niebieskiego”
S P . Wit chroni Panistwa oczy przed $wiattem niebieskim.
niebieskiego W Po wtgczeniu funkcja ta dostosowuje temperature
: barwowa ekranu, nadajgc mu bardziej zotty
odcien.

o Ten monitor jest wyposazony w funkcje ,,Niskie
promieniowanie niebieskie”, ktéra ogranicza
emisje Swiatta niebieskiego bez koniecznosci
zmiany
ustawier OSD.

Odcien 0-100 o Uzytkownicy moga regulowac podstawowe kolory
obrazu bez zmiany
jasnosci ani nasycenia.
Nasycenie 0-100 o Uzytkownicy moga precyzyjnie dostosowac wartosci
ustawien w celu regulaciji
Sze$cioosiowaregulacja | g (0-100) ¢ Ta funkcja umozliwia uzytkownikom niezalezng
Kol regulacje intensywnosciinasycenia szesciu koloréw
oloru podstawowych i pochodnych.
G (0-100)
B (0-100)
C (0-100)
M (0-100)
Y (0-100)
Gamma o Tafunkcja reguluje jasnos$c¢ pétcieni na ekranie
Natywna bez wptywu na cienie i Swiatta.
1,8 o Wyzsza warto$¢ gamma powoduje
przyciemnienie pétcieni, natomiast nizsza —
2,0 ichrozjasnienie.
2,2
2,4
2,6
sRGB (tryb SDR)
BT.1886 (tryb SDR)
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Zr6dto sygnatu

Funkcja Dostepne Opis
ustawienia
HDMI™ 1 o Uzytkownicy moga wybrac preferowane zrédto
sygnatu.
HDMI™2
DP
TypC1
TypC2
tadowanie PD typu C WYL ¢ Tafunkcja umozliwia uzytkownikom
tadowanie urzadzen za pomoca ztgcza
Wit USB typu C.
Automatyczne WYL o Uzytkownicy moga uzywac przycisku
. nawigacyjnego do wyboru Zrédta sygnatu w
skanowanie WE. nastepujacych sytuacjach:

o Gdy funkcja automatycznego
skanowania jest wytgczona, a monitor
znajduje sie w trybie oszczedzania
energil;

o Gdy na monitorze wyswietla si¢ okno
komunikatu ,,Brak sygnatu”.
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PIP/PBP

Funkcja Dostepne ustawienia ‘ Opis
PIP WYL o Funkcja PIP (Picture in Picture) umozliwia
- uzytkownikom jednoczesne wyswietlanie
WE. wielu Zrédet wideo na jednym ekranie. Jeden

program jest wyswietlany na catym ekranie,
podczas gdy jeden lub wigcej innych
programow jest wyswietlanych w okienkach.

PBP (Picture by Picture) to podobna funkcja,
ktéra wyswietla dwa Zrédta sygnatu obok

Wejscie HDMI™1

pomocnicze | HpMI™2

DP siebie na ekranie.
o Funkcja ,,Display Swap” umozliwia
TypC1 uzytkownikom przetgczanie sie migdzy
gtownym a dodatkowym zZrodtem
TypC2 sygnatu.
o Jesli dostepne jest tylko jedno wejscie
Rozmiar Maty sygnatu, opcje ,,Display Swap” i ,,Audio
. - Swap” beda wyszarzone.
gniazda Sredni o Wiaczenie funkcji PIP/PBP wptynie na:
Duzy Funkcja, na ktéra ma to | Stan funkcji
Wspétczynni | Automatycznie wplyw
k podziatu Petny ekran » Adaptive-Sync Ustawiono na WYL
Pokazw Po lewej u gory » HDMI™ CEC Ustawiono na ,WYL." i
. nie mozna
Po prawej u géry wyboru
W lewym dolnym » DSC Nie mozna wybrac
rogu » DisplayHDR
W prawym dolnym , Rozmiar ekranu 1:1 )
Uktad PBP — Ustawiono na tryb
rogu > q - automatyczny i nie
Dostosui ostosuj: mozna dokonaé
) Al Vision wyboru

Zamien wyswietlanie

Zamiana dzwigku

PBP WYL,

Wk.

Uktad PBP 1:1

3:1

Dostosuj

Wejscie HDMI™1

pomocnicze | HpDMI™2

DP

TypC1

TypC2

Zamiana wyswietlacza

Zamiana audio
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MSI OLED Care

Funkcja Dostepne ustawienia

Przesuniecie Powolne

pikseli Normalny

Szybki

Opis

przesuniecia

o Funkcja pikseli powoduje
przesuwanie pikseli na ekranie w regularnych
odstepach czasu, aby zmniejszy¢ ryzyko

wypalenia ekranu lub utrwalenia obrazu.

Ochrona panelu

Aby zachowac jakos$¢ obrazu na panelu,
funkcja ochrony panelu uruchamia sie
automatycznie, gdy monitor jest uzywany
dtuzej niz 4 godziny.

Wykonanie tej operacji moze potrwac kilka
minut.

Wskaznik zasilania bedzie migat na
pomaranczowo do zakorniczenia procesu.
Podczas wykonywania procesu prosimy nie
odtaczac przewodu zasilajacego od
monitora.

Podczas wykonywania procesu nacisnij
ponownie przycisk zasilania

ponownie, aby anulowac tg funkcje.

Informacja na
panelu

Tryb automatyczny

Czas uzytkowania: 24 godziny

Po ustawieniu opcji ,Auto” komunikat na panelu
pojawi sie, gdy taczny czas uzytkowania panelu
przekroczy 4 godziny.

W przypadku ustawienia opcji ,24 godz.
uzytkowania” powiadomienie o panelu
pojawi sie, gdy taczny czas uzytkowania
panelu przekroczy 24 godziny.

W  przypadku przerwania dziatania funkciji
,Ochrona panelu” pojawi sie komunikat
panelowy

pojawi sie przy nastgpnym witgczeniu zasilania.

Wykrywanie

statycznego

obrazu We

Jesli funkcja wykrywania statycznego obrazu

jestwaczona:

o W przypadku wykrycia statycznego
obrazu utrzymujgcego sie przez
dtuzszy czas monitor zmniejsza
jasnosé¢, aby zapobiec wypaleniu
ekranu.

o Po wykryciu ruchomych obrazéw monitor
przywraca poprzednie ustawienie
jasnosci.

Rozpoczecie za| 50 sekund

100 sekund

o Po uptywie czasu, przez ktéry na
ekranie widoczny jest statyczny obraz.

Wymagany 120 sekund

czas 240 sekund

Czas wymagany okresla czas, po uptywie
ktérego nastepuje zmniejszenie jasnosci po
wykryciu statycznego obrazu trwajgcego
50/100 sekund.

Poziom zmniejszenia jasnosci zalezy od
ustawienia opcji ,Poziom zmniejszenia”.

Poziom 1-7
redukcji

Uzytkownicy moga wybraé poziom redukcji
jasnosci.

Efekt redukcji zalezy od ustawien

jasnosci i DisplayHDR.
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Wykrywanie wielu

logo

WYE. o Funkcja ta pomaga zapobiegaé zjawisku
WE »przywierania” obrazu. Po wtaczeniu tej
: funkcji (ON) w przypadku wykrycia logo
uruchamia sig redukcja jasnosci w
obszarach, w ktérych wystepuje wiele logo.
Poziom 14 o Uzytkownicy moga wybrac poziom zmniejszenia
redukcji jasnosci.

Skuteczno$¢ redukceji zalezy od ustawienia
jasnosci/
DisplayHDR.

Funkcja

Wykrywanie wielu ikon

‘ Dostepne ustawienia

WYL

Wi

Opis

o Tafunkcja pomaga zapobiegac zjawisku
,przywierania” obrazu. Po wtaczeniu tej
funkgji (ON) w przypadku wykrycia ikon
nastgpi zmniejszenie jasnosci obszaréw, w
ktérych wystepuje wiekeikon.

Poziom redukcji

Uzytkownicy moga wybraé poziom redukcji

jasnosci.

Efekt redukcji zalezy od ustawienia jasnosci/
DisplayHDR.

Wykrywanie paska zadan

WYL

Wi

Ta funkcja pomaga zapobiegac zjawisku
,przywierania” obrazu. Po wtaczeniu tej
funkcji nastapi zmniejszenie jasnosci
obszaréw paska zadan w przypadku ich
wykrycia.

Poziom redukcji

Uzytkownicy moga wybraé poziom redukcji

jasnosci.

Efekt redukcji zalezy od ustawienia jasnosci/
DisplayHDR.

Wykrywanie krawedzi

WYL

Wt

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ zjawisku
,Wwhicia sie obrazu”. Po wtgczeniu tej
funkcji nastapi zmniejszenie jasnosci
obszaréw brzegowych w przypadku
wykrycia elementow brzegowych,
takich jak litery i filary.

Poziom redukcji

Uzytkownicy moga wybra¢ poziom zmniejszenia

jasnosci.

Efekt redukcji zalezy od ustawienia jasnosci/
DisplayHDR.

Wykrywanie podziatu
ekranu (V-Split)

WYL,

Wi

Ta funkcja pomaga zapobiegac zjawisku
,przywierania” obrazu. Po wtgczeniu tej
funkcji uruchamia sie redukcja jasnosci
wzdtuz pionowych granic podczas
wykonywania wielu zadan jednoczesnie lub
grania w trybie podzielonego ekranu.

Poziom redukgcji

Uzytkownicy moga wybraé poziom redukcji

jasnosci.

Efekt redukcji zalezy od ustawienia jasnosci/
DisplayHDR.
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Automatyczna regulacja

jasnosci

WYL o Tafunkcja zapobiega powstawaniu efektu
»wypalenia” obrazu poprzez stopniowe
Wt przyciemnianie ekranu. Po witgczeniu funkcji
Jasnos$¢ ekranu w trybie petnoekranowym
jest automatycznie zmniejszana w
przypadku wykrycia statycznych obrazéw.
Predko$é Powolna | ® Parametr ,StartIn” okresla, jak szybko funkcja
Auto DIM Control wykrywa statyczny obraz.
rozruchu
Szybko
Predkosé Powolna | ® Uzytkownicy moga okresli¢ predkos$c
L . zmniejszania jasnosci.
zmniejszania
Szybko
Poziom redukcji 1-6 o Uzytkownicy moga wybrac poziom redukcji
jasnosci.
o Efekt redukcji zalezy od ustawienia jasnosci/

DisplayHDR.

Informacje o panelu OLED.

W tym polu wyswietlane sa informacje
dotyczace wyswietlacza MSI OLED
Care.
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Ogolne

Funkcje Dostepne ustawienia

Opis

Jezyk Chiiski (tradycyjny) o Aby potwierdzi¢ i zastosowaé
ustawienie jezyka, nalezy nacisna¢
angielski przycisk OK.
o Jezykjest ustawieniem niezaleznym.
Francais Ustawienie jezyka wybrane przez
uzytkownika zastapi ustawienie
domyslne z fabryki. Gdy uzytkownicy
Deutsch ustawia opcje ,Resetuj” na ,, Tak”, jezyk
nie ulegnie zmianie.
Witoski
Hiszpanski
ol
Japonski
Pycckunin
Portugalski
Chinski uproszczony
Bahasa Indonesia
Tarkce
(Wkrétce dostepne beda kolejne
jezyki)
Dioda LED zasilania WYL, o Uzytkownicy moga wtaczaé i wytaczaé
WE. diode LED zasilania.
o Podczas procesu Panel Protect dioda
LED zasilania bedzie miga¢ na
pomarariczowo do momentu
zakorczenia procesu.
Dzwigk Gto$nosé 0-100 o Uzytkownicy moga regulowac
gtosnos¢ dzwigku w dowolnym
Wycisz trybie.
Menu OSD Potozenie menu Regulacja o Tafunkcja pozwala dostosowac potozenie
ekranowego menu ekranowego (OSD) na ekranie dla
Resetuj wygody uzytkownika.
potozenie
Obrét menu 0 stopni o Ta funkcja umozliwia
0osD uzytkownikom obrét wyswietlacza
90 stopni menu OSD w celu dopasowania go
-9 stopni do orientacji ekranu.
+90 stopni
osD 0-5 o Uzytkownicy moga regulowaé
. przezroczysto$¢ menu ekranowego
Przezroczysto$ (OSD) w dowolnym trybie.
¢
Czas wygaszenia | 5-30 o Uzytkownicy moga regulowac czas
menu aszenia menu ekranowego
YggD)wdowolnym trybie.
ekranowego
Tryb ultra niskiego zuzycia Wytaczone o To ustawienie zmniejsza zuzycie
energii energii, zapewniajgc bardziej
WE. energooszczedng prace.
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Funkcja Dostepne ustawienia Opis
™ WYL
HDMI™ CEC o Funkcja HDMI™ CEC (Consumer Electronics Control) obstuguje konsole Sony PlayStation®, Nintendo® Switch™, Xbox
WE.
Series X|S oraz rézne urzadzenia audiowizualne obstugujace standard CEC.
o Jeslifunkcja HDMI™ CEC jest wtgczona (ON):
o Monitor wtgczy sie automatycznie po wtaczeniu urzadzenia CEC.
o Urzadzenie CEC przejdzie w tryb oszczedzania energii po wytaczeniu monitora.
o Po podtaczeniu konsoli Sony PlayStation®, Nintendo® Switch™ lub Xbox Series X|S tryb pracy zostanie
automatycznie ustawiony na tryb domyslny, a péZniej bedzie mozna go dostosowac do preferencji uzytkownika.
. . . . WYL
Klawisz nawigacyjny Wegore o Wszystkie opcje klawiszy nawigacyjnych mozna dostosowaé za pomoca menu ekranowego (OSD).
Jasnosé
W dét
Tryb
Wlewo Zrédto sygnatu
W Wizja oparta na
sztucznej
prawo o "
inteligencji
Klawisz Timer
Pro Czestotliwosé
odswiezania
PIP/PBP
Gtosnosé
dzwigku
Informacje na
ekranie
Informacje na ekranie Wyt o Informacje o stanie monitora beda wyswietlane po prawej stronie ekranu.
WE.

Informacje serwisowe

Wersja oprogramowania

o W tym ustawieniu mozna wyswietli¢ szczegéty serwisowe produktu, takie jak wersja oprogramowania sprzgtowego

Numer seryjny
inumer seryjny.
Zresetuj wszystko TAK . . . P - . - .
o Uzytkownicy moga zresetowac i przywrdcic ustawienia do domyslnych wartosci OSD w dowolnym trybie.
NIE
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